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Parlamentul European,

— avand 1n vedere protectia internationald a libertatii de gandire, de constiinta, religioase
sau de convingere garantatd de articolul 18 din Declaratia universala a drepturilor
omului (DUDO) din 1948, articolul 18 din Pactul international cu privire la drepturile
civile si politice (PIDCP) din 1966, Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite (ONU) din
1981 privind eliminarea tuturor formelor de intolerantd si de discriminare bazate pe
religie si credintd, articolul 9 din Conventia europeana a drepturilor omului si articolele
10, 21 si 22 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere Observatia nr. 22 din 30 iulie 1993 a Consiliului pentru Drepturile
Omului al ONU referitoare la articolul 18 din DUDO din 1948 si Rezolutia sa 16/18 din
12 aprilie 2011 referitoare la combaterea intolerantei, a stereotipurilor negative, a
stigmatizarii, a discrimindrii, a incitdrii la violenta si a violentei la adresa persoanelor
din motive legate de religie sau de convingere,

— avand 1n vedere Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), in special articolele 2 si 21,

— avand in vedere articolul 17 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE),

— avand in vedere Concluziile Consiliului din 21 februarie 2011 privind intoleranta,
discriminarea si violenta pe motive de religie sau credinta,

—  avand in vedere Cadrul strategic si Planul de actiune ale UE privind drepturile omului si
democratia, adoptate de Consiliu la 25 iunie 2012, si Planul de actiune al UE privind
drepturile omului si democratia pentru perioada 2015-2019,

— avand 1n vedere Orientdrile UE din 24 iunie 2013 privind promovarea si protectia
libertatii de religie sau de convingere,

— avand in vedere recomandarea sa din 13 iunie 2013 referitoare la proiectul de orientari



ale UE privind promovarea si protectia libertatii religioase sau de credinta!,

avand 1n vedere rezolutiile sale din 20 ianuarie 2011 referitoare la situatia crestinilor in
contextul libertatii religioase?, din 4 februarie 2016 referitoare la uciderea sistematica in
masa a minoritatilor religioase de catre asa-numita grupare ISIS/Daesh? si din

14 decembrie 2017 referitoare la situatia populatiei rohingya®,

avand in vedere rezolutia sa din 9 iulie 2015 referitoare la noua abordare a UE in
materie de drepturi ale omului si democratie — evaluarea activitatilor Fondului European
pentru Democratie (FED) de la infiintarea sa’, in special punctele 27 si 28,

avand in vedere rezolutiile sale din 14 decembrie 2016° si, respectiv, din

23 noiembrie 20177, referitoare la Rapoartele anuale pe 2015 si 2016 privind drepturile
omului si democratia in lume si politica Uniunii Europene in aceastd privinta, in ceea ce
priveste anul 2015, in special, punctul 14 din rezolutia din 2016 si, In ceea ce priveste
anul 2016, 1n special, punctul 8 din rezolutia din 2017,

avand in vedere ,,Planul de actiune de la Rabat”, publicat la 5 octombrie 2012 de catre
Oficiul Inaltului Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului (OHCHR),
privind interzicerea oricarei forme de promovare a urii nationale, rasiale sau religioase
care constituie o incitare la discriminare, la ostilitate sau la violenta,

avand 1n vedere mandatul trimisului special al UE pentru promovarea libertétii de
gandire, de constiinta si religioase in afara UE,

avand 1n vedere Regulamentul (UE) nr. 235/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de finantare pentru
democratie si drepturile omului la scard mondiala®,

avand in vedere Concluziile Consiliului din 19 mai 2014 privind o abordare bazata pe
drepturi a cooperdrii pentru dezvoltare, cuprinzand toate drepturile omului, si
documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 30 aprilie 2014 intitulat ,,Setul de
instrumente — Abordarea bazata pe drepturi, cuprinzand toate drepturile omului, fata de
cooperarea pentru dezvoltare a UE” (SWD(2014)0152),

avand 1n vedere cd Parlamentul European i-a decernat Premiul Saharov pentru libertate
de gandire bloggerului si activistului saudit Raif Badawi in 2015 pentru eforturile sale
remarcabile de a stimula discutia liberd cu privire la religie si politica in tara sa; avand
in vedere detentia continud a acestuia dupa ce a fost condamnat la 10 ani de inchisoare,
o mie de bice si 0 amendd mare pentru ca ar fi ,,insultat Islamul”,

avand in vedere cazul pakistanezei crestine Asia Bibi, care a fost inchisa si condamnata
la moarte pentru blasfemie, precum si achitarea sa recenta,

0 N N L A WD =

JO C 65, 19.2.2016, p. 174.

JOC 136 E, 11.5.2012, p. 53.

JO C35,31.1.2018, p. 77.

Texte adoptate, P8 TA(2017)0500.
JO C 265, 11.8.2017, p. 130.

Texte adoptate, P8 TA(2016)0502.
Texte adoptate, P8 TA(2017)0494.
JOL 77,15.3.2014, p. 85.



avand 1n vedere articolul 52 din Regulamentul sau de procedura,
avand 1n vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A8-0449/2018),

intrucat libertatea de gandire, de constiinta, religioasa si de convingere, la care se face
referire comunad in cadrul UE si 1n aceastd rezolutie sub denumirea de dreptul la
libertatea religioasa sau de convingere, este un drept al omului inerent tuturor fiintelor
umane si un drept fundamental al persoanelor la egalitate cu toate celelalte drepturi, care
nu ar trebui sd fie supus niciunei discrimindri, astfel cum se prevede in textele
internationale si 1n textele pe care se intemeiaza Uniunea Europeana, inclusiv in
Declaratia universala a drepturilor omului, Conventia Europeana privind drepturile
omului si in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene; Intrucat toate
persoanele au dreptul la respectarea tuturor drepturilor omului, astfel cum sunt
recunoscute in Declaratia universala a drepturilor omului si in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, fara discriminare bazatd pe rasd, etnie, abilitati, gen,
orientare sexuald, convingeri religioase sau lipsa unei credinte religioase; intrucat, in
conformitate cu articolul 21 din Tratatul privind Uniunea Europeana, actiunea externd a
Uniunii se bazeaza pe principiile care stau la baza crearii sale; Intrucat, in conformitate
cu articolul 2 din tratat, Uniunea se intemeiaza pe societati caracterizate prin pluralism
si toleranta;

intrucat principiul separatiei intre biserica si stat este un principiu director in
organizarea statului din Europa si din lume;

intrucat Parlamentul European a definit secularismul ca separarea stricta intre
autoritdtile religioase si cele politice, care implica respingerea oricarei ingerinte
religioase in functionarea institutiilor publice si a oricarei ingerinte a autoritatilor
publice in chestiunile religioase, cu exceptia celor care vizeaza respectarea normelor de
sigurantd si mentinerea ordinii publice (inclusiv respectarea libertatii altora), garantand
libertatea de constiinta in aceeasi masurd pentru toti, indiferent daca sunt credinciosi,
agnostici sau atei;

intrucat libertatea religioasa sau de convingere implicd dreptul fiecarei persoane de a
alege ce sa creada, sau dreptul de a nu crede, dreptul de a-si schimba religia sau de a
renunta la religie si convingeri fard nicio constrangere si dreptul de a practica si de a-si
manifesta conceptia, constiinta, religia sau credinta pe care a ales-o, fie in mod
individual sau in cadrul unei comunitati si atat n privat, cat si in public; intrucat
manifestarea gandirii, constiintei religiei sau a credintei poate lua forma rugdciunilor, a
practicarii si predicilor; intrucat libertatea religioasa sau de convingere implica dreptul
comunitdtilor de credinciosi si de atei de a-si prezerva filozofia sau de a renunta la ea si
de actiona in conformitate cu ea, precum si dreptul organizatiilor religioase, seculare si
neconfesionale de a avea personalitate juridica recunoscutd; intrucat protejarea
persoanelor care aderd la o religie sau nu adera la niciuna si combaterea efectiva a
incalcarilor libertatii religioase sau de convingere, cum ar fi discriminarea sau
restrictiile juridice motivate de religie sau convingere, sunt conditii primordiale pentru a
asigura ca persoanele se pot bucura in mod egal de libertatea religioasa sau de
convingere;

intrucat convingerile teiste, non-teiste si ateiste, precum si dreptul de a nu avea nicio
religie sau credinta sunt protejate, de asemenea, in temeiul articolului 18 din Pactul
international cu privire la drepturile civile si politice; Intrucat a avea sau nu o religie sau
o credinta este un drept absolut si nu poate fi limitat sub nicio forma;



intrucat toate drepturile omului si libertatile fundamentale sunt indivizibile,
interdependente si intercorelate; intrucat libertatea religioasd sau de convingere este
dependenta de elemente ale multor alte drepturi ale omului si libertati fundamentale,
cum ar fi libertatea de exprimare, libertatea de asociere si Intrunire, iar acestea joaca
impreunad un rol important in combaterea tuturor formelor de intoleranta si discriminare
bazate pe religie sau credinta;

intrucat libertatea religioasd inceteaza atunci cand sunt incalcate drepturile si libertatile
altor persoane, Intrucat practicarea unei religii sau sustinerea unei convingeri nu poate
justifica, niciodata si sub niciun pretext, extremismul violent sau mutilarea si nici nu
poate permite actiuni care aduc atingere demnitatii inerente a individului;

intrucat respectarea libertatii religioase sau de convingere contribuie Tn mod direct la
democratie, la dezvoltare, la statul de drept, la pace si la stabilitate; intrucat incalcérile
libertatii religioase sau de convingere sunt raspandite, afecteazd oameni din toatd lumea,
incalcd demnitatea vietii umane si dau nastere sau chiar exacerbeaza intoleranta,
constituind, adeseori, primele semne ale unor potentiale violente si conflicte; intrucat
statele trebuie sd exercite obligatia de diligenta pentru a preveni, a investiga si a pedepsi
actele de violenta sau amenintarile cu violenta bazate pe religia sau pe convingerea
acestora, precum si sd asigure tragerea la raspundere cand au loc astfel de incalcari;

intrucat, conform articolului 21 din TUE, UE promoveaza si apara universalitatea si
indivizibilitatea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale si respectarea
demnitatii umane ca parte a principiilor directoare ale politicii sale externe;

intrucat incd persistd in multe tari restrictii si antagonisme de naturd religioasa, generate
de guverne sau de societdti; intrucat o serie de minoritati religioase s-au confruntat cu
amenintari grave si persecutii din partea actorilor statali si nestatali; intrucat aparatorii
drepturilor omului de la nivel mondial, care lupta pentru libertatea religioasa sau de
convingere, sunt tot mai des amenintati si atacati,

intrucat, In urmarirea obiectivului vizind promovarea libertatii de gindire, de constiinta
si religioase prin intermediul politicii externe a UE, Consiliul a adoptat, in iunie 2013,
Orientdrile UE privind promovarea si protectia libertdtii de gandire, de constiinta si de
religie, iar, in mai 2016, Comisia a numit primul trimis special pentru promovarea
libertatii de gandire, de constiintd si religioase in afara UE, pentru un mandat de un an,
care a fost, intre timp, reinnoit anual de doua ori;

intrucat UE a promovat libertatea religioasa sau de convingere la nivel international si
prin intermediul forurilor multilaterale, In special preluand initiativa unor rezolutii
tematice referitoare la libertatea religioasa sau de convingere in cadrul Adunarii
Generale a ONU si al Consiliului pentru Drepturile Omului al ONU (CDO), precum si
cooperand cu raportorul special al ONU pentru libertatea religioasa sau de convingere si
sprijinindu-i mandatul, dar si cooperand cu tarile terte care impartasesc aceeasi viziune;

intrucat promovarea libertatii de gandire, de constiinta si religioase inclusiv prin
sprijinul societdtii civile, pentru protectia persoanelor credincioase si a celor
necredincioase si a acelor persoane care apartin unor minoritati religioase sau de
credinte minoritare mai ales, prin sprijinul acordat aparatorilor drepturilor omului si
combaterea discrimindrii bazate pe motive de religie sau convingeri, precum si
promovarea dialogului intercultural si interconfesional reprezinta prioritdti de baza a



Instrumentului european pentru democratie si drepturile omului (IEDDO) in perioada
2014-2020; intrucat Fondul european de dezvoltare (FED) si instrumentele financiare
ale UE cum ar fi instrumentul de cooperare pentru dezvoltare (ICD), Instrumentul care
contribuie la stabilitate si pace (IcSP) si Instrumentul de asistenta pentru preaderare
(IPA) au sprijinit, de asemenea, proiecte care au potentialul de a imbunatati
perspectivele libertdtii de gandire, de constiinta si religioase,

subliniaza cd libertatea de gandire, de constiinta, libertatea religioasa si de convingere,
cuprinse de obicei in cadrul UE si in prezenta rezolutie in termenul libertate religioasa
sau de convingere, este un drept universal al omului, o valoare a UE si un pilon
important si incontestabil al demnitdtii, cu un impact major asupra tuturor persoanelor,
asupra identitatii si dezvoltarii personale, dar si asupra societdtilor; subliniaza ca
oamenilor trebuie sa li se permita libertatea de a-si organiza viata personald in
conformitate cu propriile convingeri; atrage atentia cd dreptul la libertatea religioasa sau
de convingere include dreptul de a nu crede, de a adopta conceptii teiste, non-teiste,
agnostice sau ateiste, precum si dreptul la apostazie; afirma ca libertatea religioasa sau
de convingere trebuie protejatd, promovata si garantatd in mod corespunzétor de toti
actorii si trebuie consolidatd prin dialog interconfesional si intercultural, in conformitate
cu articolul 18 din Declaratia universala a drepturilor omului si cu valorile Uniunii
Europene, prevazute in TUE si in Carta drepturilor fundamentale a UE; subliniaza
datoria statelor de a garanta libertate religioasa sau de convingere pentru toti in mod
egal, fard discriminare pe motive religioase sau de credinta, pentru a avea societati
pasnice, democratice si pluraliste, care respecta diversitatea si convingerile;

isi exprima profunda preocupare fatd de cresterea dramaticd din ultimii ani a incalcarilor
libertatii religioase sau de convingere in intreaga lume si a persecutiilor din motive care
tin de religie sau de convingeri; condamna instrumentalizarea problemelor religioase in
scopuri politice si violenta, hartuirea sau presiunile sociale impotriva oricarei persoane
sau grupuri de persoane pe motive de gandire, de constiinta, de religie sau de
convingere; condamna persecutia si atacurile impotriva grupurilor etnice si religioase, a
celor care nu cred, a ateilor si a oricaror altor minoritati, precum si persecutia femeilor
si fetelor, precum si a persoanelor din motive legate de orientarea lor sexuala;
condamna convertirile fortate si practicile daunatoare, cum ar fi mutilarea genitald a
femeilor, casatoriile fortate si o serie de alte practici asociate cu manifestari ale unei
religii sau convingeri ori percepute ca manifestari ale religiei sau credintelor, si cere
tragerea la raspundere imediata pentru astfel de incalcéri; subliniaza cd aceste incalcari
ale libertatii religioase sau de convingere stau, adesea, la baza rdzboaielor sau a altor
forme de conflicte armate sau le exacerbeaza, ducind la incalcari ale dreptului umanitar,
inclusiv la ucideri Tn masa sau genocid; evidentiaza ca incalcarile libertatii religioase
sau de convingere submineaza democratia, impiedicd dezvoltarea si afecteaza negativ
exercitarea altor libertdti si drepturi fundamentale; subliniaza ca acest lucru obliga
comunitatea internationald, UE si statele sale membre sa isi reafirme determinarea si sa
isi consolideze actiunile de promovare a libertatii religioase sau de convingere pentru
toti;

evidentiaza cd, in conformitate cu articolul 21 din TUE, UE si statele sale membre s-au
angajat sd consolideze respectarea drepturilor omului, ca principiu director al politicii
externe a UE; saluta calduros faptul cd Orientarile UE din 2013 integreaza promovarea
si protejarea libertatii religioase sau de convingere in politica externa si in actiunile
externe ale UE si solicita, 1n acest sens, consolidarea suplimentara a activitatilor care
urmadresc sensibilizarea si punerea in aplicare a orientarilor;



subliniaza cd, in conformitate cu articolul 17 din TFUE, UE s-a angajat sa mentina
dialoguri deschise, transparente si regulate cu bisericile si cu organizatiile religioase,
filosofice si neconfesionale; subliniaza efectele acestor dialoguri pentru respectarea
altor drepturi ale omului; subliniaza ca aceste dialoguri interconfesionale si
interculturale sunt, adeseori, primite cu mai mare deschidere de unii dintre partenerii
internationali ai UE si creeaza un punct de pornire pentru progrese in alte domenii;

subliniaza cd este important sd se comunice cu cei care nu cred din térile in care nu se
pot organiza si nu se pot bucura de libertatea de Intrunire;

Strategia UE de promovare i protejare a libertdtii religioase sau de convingere prin
relatiile internationale i prin cooperare

6.

10.

saluta consolidarea promovarii libertatii religioase sau de convingere in politica externa
si 1n actiunile externe ale UE din ultimii ani, in special prin intermediul Strategiei
globale pentru politica externd si de securitate a UE si al Planului de actiune al UE
privind drepturile omului si democratia 2015-2019; saluta faptul cd la aceasta
consolidare adera tot mai multe tari partenere, care se angajeaza sa respecte articolul 18
din DUDO si, respectiv, din PIDCP;

1a act de crearea, in 2016, de Presedintele Comisiei, a postului de trimis special al UE
pentru promovarea libertdtii religioase sau de convingere in afara UE, ca raspuns la
Rezolutia Parlamentului din 4 februarie 2016; considera numirea trimisului special un
important pas inainte si o recunoastere clara a libertatii religioase sau de convingere in
cadrul agendei In materie de drepturi ale omului a politicii externe si a actiunilor externe
ale UE, atat bilaterale, cat si multilaterale, si in cadrul cooperarii pentru dezvoltare; 1l
incurajeaza pe trimisul special sa 1si continue angajamentul si cooperarea si
complementaritatea actiunilor sale cu cele ale reprezentantilor speciali ai UE pentru
drepturile omului in ceea ce priveste aceasta chestiune, inclusiv promovarea orientarilor
UE; ia act cu satisfactie de sprijinul activ pentru trimisul special acordat de comisarul
pentru cooperare internationald si dezvoltare si al DG DEVCO

subliniaza importanta coreldrii eforturilor de promovare a libertatii religioase sau de
convingere si a dialogurilor inter- si intra-religioase, intre credinte, intre convingeri,
interculturale si interfilozofice cu prevenirea extremismului religios, pe o baza
complementara care se consolideaza reciproc, ca modalitate de sustinere a libertatii
religioase sau de convingere in lume, in special in cadrul tarilor invecinate si al altor tari
cu care UE are relatii speciale; subliniaza ca si organizatiile neconfesionale, umaniste si
seculare sunt actori esentiali In prevenirea extremismului religios;

face apel la o cooperare mai mare pentru a preveni persecutia minoritatilor pe motive de
gandire, constiintd, religie sau convingeri, pentru a crea conditii de coexistentd pasnica
in societatile marcate de diversitate si pentru a asigura un dialog permanent intre liderii
religiosi si actori, cercetatori, organizatiile neguvernamentale, institutiile nationale
pentru drepturile omului, aparatorii drepturilor omului, drepturile femeilor si
organizatiile de tineret, reprezentantii societatii civile si mass-media; indeamna
Serviciul European de Actiune Externd (SEAE) si delegatiile UE sa identifice, impreuna
cu diferitii lor interlocutori, un set de obiective comune pentru promovarea libertatii
religioase sau de convingere prin intermediul unui dialog privind drepturile omului;

considera ca lipsa de initiere in chestiunile religioase, precum si lipsa de cunostinte si



11.

12.

13.

nerecunoasterea rolului pe care il joaca religiile pentru o mare parte a omenirii
alimenteaza prejudecitile si stereotipurile care contribuie la sporirea tensiunilor, a
neintelegerii, a lipsei de respect si a tratamentului inechitabil fata de atitudinile si
comportamentele unor mari segmente de populatii; subliniaza importanta educatiei
pentru pastrarea si consolidarea libertatii religioase sau de convingere in intreaga lume
si pentru combaterea intolerantei; invita pe cei care sunt in pozitii de responsabilitate in
mijloacele de comunicare in masa si in platformele de socializare sd contribuie in mod
pozitiv si respectuos la dezbaterile publice, evitand prejudecatile negative si
stereotipurile fata de religii si credinciosi, si sd-si exercite libertatea de exprimare intr-
un mod responsabil, conform dispozitiilor de la articolul 10 din Conventia europeana a
drepturilor omului;

deplange faptul ca unele tari detin, aplica sau intentioneaza sa introducad legislatie
penald care prevede sanctionarea blasfemiei, a convertirii sau a apostaziei, inclusiv prin
pedeapsa cu moartea; deplange faptul ca aceste legi vizeaza, in general, limitarea
libertatii religioase si de convingeri si libertatea de exprimare si sunt adesea folosite ca
forma de oprimare a minoritétilor, precum si de opresiune politicd; atrage atentia si
asupra situatiei altor tari, care se confrunta cu sau prezintd riscul izbucnirii unor
conflicte 1n care chestiunile religioase sunt un mecanism important sau sunt
instrumentalizate; invitd UE sa isi mareasca angajarea politica si sd acorde prioritate, In
cadrul politicii sale externe, eforturilor care le vizeaza pe toate tarile in cauza, in
vederea abrogarii legilor discriminatorii respective si incetarii reprimarii aparatorilor
drepturilor omului si limitdrii spatiului societdtii civile pe motive religioase; indeamna
UE sa includa un dialog privind drepturile omului care sd acopere respectarea libertatii
religioase si de convingeri 1n toate negocierile desfasurate pentru incheierea tuturor
acordurilor cu tari terte;

condamna detentia neintrerupta a laureatului Premiului Saharov, Raif Badawi, in urma
unui proces ilegal si indeamna autoritatile saudite sd il elibereze imediat si
neconditionat;

invita autoritatile pakistaneze sa asigure siguranta lui Asia Bibi si familiei ei;

Trimisul special pentru promovarea libertatii religioase sau de convingere in afara UE

14.

15.

16.

saluta faptul ca trimisul special a dezvoltat retele efective de lucru in cadrul Comisiei,
precum si cu Consiliul, cu Parlamentul European, si cu alte parti interesate; il invita pe
trimisul special sd raporteze anual despre tarile vizitate si prioritatile sale tematice;

invita Consiliul si Comisia sd desfasoare o evaluare transparenta si detaliata a
eficacitatii si a valorii adaugate a pozitiei de trimis special in procesul de reinnoire a
mandatului sdu; invitd Consiliul si Comisia, pe baza acestei evaluari, sa sprijine in mod
corespunzator mandatul institutional, capacitatea si obligatiile Reprezentantului special,
prin explorarea posibilitatii unui mandat multianual supus unei analize anuale si prin
dezvoltarea unor retele de lucru in cadrul tuturor institutiilor relevante ale UE;

subliniaza cd atributiile trimisului special ar trebui sa se axeze pe promovarea libertatii
de gandire, de constiinta, religioasa si de convingere, precum si pe dreptul la libertatea
de gandire, pe dreptul la apostazie si dreptul de ati exprima opinii ateiste, acordand
atentie si situatiei persoanelor necredincioase care sunt in pericol; recomanda ca rolul
trimisului special sd includa competente precum: consolidarea vizibilitatii, a eficacitatii,



17.

18.

19.

20.

a coerentei si raspunderii politicii UE in domeniul libertatii religioase sau de convingere
in afara UE; transmiterea catre Parlamentul European, Consiliu, Vicepresedintele
Comisiei/Tnaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
si Comisie a unor rapoarte anuale privind progresele inregistrate si a unui raport
cuprinzator privind mandatul trimisului special la terminarea acestuia; stransa cooperare
cu Grupul de lucru pentru drepturile omului din cadrul Consiliului (COHOM);

elogiaza activitatea desfasuratd de Reprezentantul Special al UE pentru drepturile
omului, inclusiv in ceea ce priveste libertatea religioasa si de convingeri; subliniaza ca,
atunci cand se elaboreaza mandate institutionale, este important sa se evite
suprapunerea sarcinilor si competentelor Intre trimisul special si Reprezentantul Special
al UE pentru drepturile omului;

remarcd faptul ca mai multe state membre au creat recent noi posturi de responsabili
pentru libertatea religioasa si de convingeri, al caror rol este asemanator cu rolul
trimisului special; atrage atentia ca este nevoie de o abordare coerentd, care sa trateze
drepturile tuturor comunitatilor religioase, dar si pe cele ale necredinciosilor;
incurajeaza cooperarea dintre trimisul special si functionarii nationali responsabili de
pentru libertatea religioasa si de convingeri in afara tarii lor, precum si cu COHOM si
Parlamentul European; solicitd o cooperare mai mare si eforturi comune si reciproce ale
delegatiilor UE si ambasadelor statelor membre pentru a asigura o voce coerenta si unitad
pentru promovarea libertatii religioase sau de convingere in afara UE si pentru
sprijinirea comunitatilor si a persoanelor care se confrunta cu Incélcari ale libertatii
religioase sau de convingere;

recomanda sa se aiba in vedere posibilitatea de a crea un grup informal de lucru
consultativ format din reprezentanti ai statelor membre responsabili de libertatea
religioasd si de convingeri i ai altor institutii relevante, precum si din reprezentanti si
experti ai Parlamentului European, cercetatori si reprezentanti ai societatii civile,
inclusiv ai bisericilor si ai altor organizatii bazate pe credintd, precum si ai
organizatiilor neconfesionale;

recomanda ca trimisul special sa dezvolte in continuare cooperarea cu omologii din
afara UE, in special prin colaborand strans si sprijinind activitatea reprezentantului
special al UE pentru drepturile omului si a diferitilor raportori speciali ai ONU, in
special a raportorului pentru libertatea religioasa si de convingeri, precum si explorarea
minoritatilor religioase, precum si a celor care nu cred si a persoanelor care-si schimba
religia sau critica sau renuntd la o religie, formuland, de asemenea, propuneri comune
privind modul de a pune capat unei astfel de discriminari; ia act de propunerea de a
declara o zi oficiald anuala oficiala a ONU cu ocazia comemorarii victimelor si
supravietuitorilor persecutiilor religioase;

Orientarile UE privind promovarea si protectia libertdtii de religie sau de convingere

21.

considera ca orientdrile UE prezinta un set clar de linii politice, principii, norme si teme
pentru actiuni prioritare, precum si un set de instrumente pentru monitorizarea,
evaluarea, raportarea si demersurile realizate de orice reprezentant al UE in tarile terte,
constituind o abordare solida prin care UE si statele sale membre sd poata juca un rol
eficient in promovarea libertatii de gindire, de constiinta si religioase in afara UE;



22.

23.

24.

25.

26.

solicita urgent sa fie implementate efectiv Orientarile UE privind libertatea religioasa si
de convingere, pentru ca UE sd aiba o mai mare influentd in ceea ce priveste
promovarea libertatii religioase si de convingeri la nivel mondial; subliniaza ca
intelegerea modului In care societatile pot fi modelate si influentate de idei, religii si de
alte forme de cultura si credinte, inclusiv de lipsa unei convingeri, este esentiald pentru
o mai bund intelegere a promovarii libertatii religioase si de convingere 1n politica
externa si cooperarea internationald a UE; cere sa se acorde o atentie speciala situatiei
necredinciosilor, ateilor si apostatilor care se confrunta cu discriminare si violenta;

cere sd se consolideze cunostintelor despre libertatea religioasa si de convingeri si
salutd, in acest sens, eforturile depuse pana in prezent de SEAE si de Comisie pentru a
oferi formare in domeniul afldrii de cunostinte despre religie si convingeri si al istoriei
religiei si al convingerilor, precum si in ceea ce priveste situatia minoritatilor religioase
st a ateilor la adresa functionarilor UE si a diplomatilor nationali, respectand, in acelasi
timp, principiile pluralismului si neutralitatii; subliniazd insa ca sunt necesare programe
de pregatire mai extinse si mai sistematice, care ar creste sensibilizarea fata de si ar
spori gradul de utilizare a Orientarilor UE in randul oficialilor si diplomatilor UE si ai
statelor membre si ar consolida cooperarea cu trimisul special; solicita ca cei din mediul
academic, bisericile, comunitatile si asociatiile religioase in intreaga lor diversitatea,
precum si organizatiile neconfesionale, cele din domeniul drepturilor omului si
organizatiile societatii civile sd fie implicate 1n acest proces de pregatire; invitd Comisia
si Consiliul sa furnizeze resurse adecvate pentru aceste programe de formare;

invita Comisia si SEAE sa asigure cd existd un capitol dedicat libertdtii religioase sau de
convingere in Raportul anual al UE privind drepturile omului si democratia in lume, dar
si rapoarte dedicate aplicarii Orientdrilor UE, care sa fie transmise Parlamentului
European si Consiliului; constata ca Orientarile UE prevad o evaluare de catre Grupul
de lucru pentru drepturile omului din cadrul Consiliului a transpunerii lor in practica,
dupa o perioada de trei ani, si ca nicio astfel de evaluare nu a fost comunicata sau facuta
publicd; solicita ca evaluarea sd fie facuta publica fara intarziere; considera cd evaluarea
ar trebui sd evidentieze cele mai bune practici, s identifice zonele in care sunt necesare
imbunatatiri si sd ofere recomandari concrete privind transpunerea In practica conform
unui calendar si unor etape specifice si supuse evaludrii anuale regulate; solicitd ca
evaluarea sa fie inclusd in raportul anual al UE privind drepturile omului si democratia
in lume;

subliniaza responsabilitatea pe care o Indeplinesc punctele focale pentru drepturile
omului, inclusiv in legaturd cu libertatea religioasa sau de convingere, din cadrul tuturor
delegatiilor UE si al misiunilor PSAC; solicitd alocarea mai multor resurse pentru
delegatiile si misiunile UE, pentru a le permite sa isi desfasoare activitatea de
monitorizare, evaluare si raportare a situatiilor care creeaza preocupari cu privire la
respectarea libertatii religioase sau de convingere in tarile terte;

reaminteste importanta strategiilor de tara privind drepturile omului si democratia, care
adapteaza actiunea UE la situatia si nevoile specifice ale fiecarei tari; solicita sa se
acorde atentia cuvenitd chestiunilor legate de libertatea de gandire, de constiinta si
religioasd, intocmindu-se linii de actiune pentru UE, astfel incat acestea sa poata fi
abordate in cadrul STDOD de fiecare data cand respectarea libertatii de gandire, de
constiintd si religioase este In pericol; isi reitereaza solicitarea ca deputatilor in
Parlamentul European sa li se permita accesul la continutul STDOD;



Actiunile UE privind libertatea de gindire, de constiinta si religioasa in cadrul forurilor
multilaterale

27.

saluta angajamentul UE pentru promovarea libertatii religioase sau de convingere in
cadrul forurilor multilaterale, in special in cadrul ONU, al Consiliului Europei si al
Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE) si cu Organizatia de
Cooperare Islamica (OIC); sprijind, 1n acest sens, cooperarea UE cu raportorul special al
ONU pentru libertatea religioasi sau de convingere si cu Oficiul Inaltului Comisar al
Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului; recomanda continuarea practicii UE
constand in preluarea initiativei in ceea ce priveste rezolutiile pe teme legate de
libertatea religioasa sau de convingere in cadrul Adunarii Generale a ONU si al
Consiliului pentru Drepturile Omului, precum si in incercarea de a construi aliante si a
apdra pozitii comune cu tarile terte si cu organizatiile internationale; invitd UE si OIC sa
1a In considerare pregatirea unei rezolutii comune privind libertatea religioasa sau de
convingere in cadrul ONU;

Instrumentele financiare ale UE

28.

29.

30.

isi exprima satisfactia ca libertatea religioasa sau de convingere este identificatd drept o
prioritate a Instrumentului european pentru democratie si drepturile omului (IEDDO);
remarcd majorarea finantarii IEDDO alocate proiectelor legate de libertatea religioasa
sau de convingere de la adoptarea Orientdrilor UE; invita Comisia si SEAE sa asigure
ca activitatea diplomaticd desfasuratd de UE pentru promovarea drepturilor omului,
inclusiv a libertatii religioase sau de convingere si proiectele finantate de IEDDO se
consolideaza reciproc si sa respecte principiile pluralismului, neutralitatii si
corectitudinii in alocarea fondurilor; subliniaza ca libertatea religioasa sau de
convingere poate fi sprijinita si de instrumente altele decat fondurile axate pe drepturile
omului, printre acestea numarandu-se fondurile dedicate prevenirii conflictelor sau
educatiei si culturii; invitd Comisia si Consiliul sa mentina finantare suficientd pentru
proiectele legate de libertatea religioasa sau de convingere, in cadrul instrumentelor de
finantare externa ale UE, 1n cadrul financiar multianual (CFM) pentru perioada 2021-
2027; solicitd sd 1 se acorde IEDDO mijloace pentru a finanta protectia sau extradarea
liber-cugetatorilor si a aparatorilor drepturilor omului care sunt amenintati sau
persecutati in tara lor de origine;

solicitd sd se depuna eforturi pentru asigurarea transparentei in ceea ce priveste alocarea
finantarii si In controlul utilizarii fondurilor de cétre culte si activitatile acestora;

subliniaza cd politicile UE in domeniul pacii, securitatii, prevenirii conflictelor si
dezvoltarii si cooperarii se confrunta cu provocari, pentru care pot fi concepute solutii
cu participarea printre altii, a bisericilor, a liderilor religiosi, a cadrelor universitare, a
comunitatilor religioase si a celor de convingeri si a asociatiilor sau organizatiilor
religioase si neconfesionale, toate fiind o parte importantd a societdtii civile; recunoaste
ca este important sd fim constienti de diversitatea bisericilor, a comunitatilor religioase
si a celor de convingeri, si a asociatiilor si organizatiilor religioase si neconfesionale
care desfasoara activitati de dezvoltare si umanitare pentru si aldturi de comunitati;
invita Consiliul si Comisia sd incorporeze, daca este cazul, obiective si activitati legate
de promovarea si protejarea libertatii religioase sau de convingere in programarea
instrumentelor de finantare legate de aceste politici, si anume FED, ICD, Instrumentul
european de vecinatate (IEV), IcSP si [PA, precum si orice alte instrumente care pot fi
create in domeniile relevante dupa 2020;



0 (0)

31. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintei Comisiei/Inalt Reprezentanta Uniunii pentru afaceri externe
si politica de securitate, SEAE, guvernelor si parlamentelor statelor membre si
Organizatiei Natiunilor Unite.



